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Valle Salado. Salinas de Afana
Salt Valley of Aflana

Lugar: Salinas de Afnana (Araba)

Modalidad: Medio ambiental y recuperaciéon del patrimonio
Objetivo: Restauracion de la salina. Produccion de sal
Fechas: 1-15 julio // 16- 30julio

Edad: 18-25 afios

Tipo: Internacional

Idioma: Inglés. (Es obligatorio saber hablar bien en inglés.)
Plazas: 18

Cuota: 72 €

El Valle Salado de la localidad alavesa de Salinas de Afiana es considerado uno de
los paisajes culturales mas significativos del mundo. De hecho, fue declarado
Monumento Histdrico Nacional en 1984, y actualmente se estan ejecutando los
tramites necesarios para convertirlo en Patrimonio de la Humanidad. En
consecuencia, entre el afio 2000 y 2004 un amplio equipo multidisciplinar llevé a
cabo un Plan Director en el que se propusieron los pasos y el camino a seguir para
conseguir la recuperacion de todo el conjunto.

El objetivo principal de la Fundacion Valle Salado de Afiana es construir un futuro
para el Valle Salado y su entorno. Para lograrlo, en la actualidad se estan poniendo
en marcha tres grandes lineas de trabajo. La primera, consiste en la restauraciéon
integral de las infraestructuras salineras para, de este modo, recuperar el paisaje
cultural Valle Salado en toda su magnitud. La segunda consiste en la puesta en
marcha de la actividad salinera con el objetivo de potenciar la imagen de éste,
producir sal de la mejor calidad y ayudar al futuro del Valle Salado. La tercera
consiste en la puesta en marcha de toda una serie de actividades culturales
relacionadas con las Vvisitas turisticas, la investigacion, la generacién de
experiencias, la celebraciéon de cursos, congresos, ferias y como no, con la
investigacion y la formacion.

La Fundacion Valle Salado de Afana, propone acoger un campo de trabajo
internacional durante el verano de 2011, que permita a una serie de jovenes de
todo el mundo participar en la fascinante tarea de aprender a restaurar los
entramados y plataformas, que después podran ser empleadas para la cosecha de
la sal,y a producir dicha sal en el mismisimo interior de un paisaje cultural histdérico
por el que solamente pasear se convierte en una experiencia interesante.

Para ver los enlaces pulsar “Ctrl” y hacer click sobre el texto
Més informacién en
http://www.vallesalado.com/en/

http://www.cuadrilladeanana.es/en/cada-punto-de-interes.php?identif=valle-salado
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DESCRIPCION DEL CAMPO DE TRABAJO

Al mismo tiempo que se colabora activamente en la recuperaciéon y mantenimiento
del Valle Salado, los joévenes que participen en este campo de trabajo podran
instruirse en producir sal del mismo modo que lo hacen los salineros, empleando la
salmuera de los manantiales, y aprovechandose del sol y el viento para que se
produzca una evaporacion natural. De esta manera se formaran cristales de sal
tanto en la superficie de la salmuera como en el fondo de la misma.

Procederan a separar los distintos tipos de sales y asi cosechar sal y flor de sal de
manera separada. Este método de produccidon es el mismo que se ha empleado en
el Valle Salado durante generaciones.

El objetivo final es el de conseguir tener una idea completa de los trabajos que
realiza el salinero en este valle a lo largo del afio, debido a la estacionalidad de la
produccion de sal, y aprender de manera basica algunas de las técnicas que en el
valle se han empleado para las construcciéon de eras.

OBJETIVOS Y DESCRIPCION DEL TRABAJO

Los objetivos de este proyecto de intervencion medioambiental y de recuperacion
del patrimonio histérico pueden resumirse en los siguientes apartados:

1.- Posibilitar a jovenes de diversas procedencias la convivencia y el mutuo
conocimiento, a través de una experiencia comun de voluntariado, la cual ayuda a
superar prejuicios.

2.- Contribuir a la realizacién de un trabajo con proyeccién social, que revierte en
beneficio de la comunidad, en el ambito del medio ambiente, de la solidaridad, de |
cooperacion, etc.

3.- Disefiar y ejecutar un programa de animacién acorde al lugar donde se
desarrolla la actividad y las edades de los participantes.

4.- Conocer Afiana y sus preciosos rincones a través de actividades deportivas y
culturales..

5.- Generar a través de las actividades un buen ambiente de colaboracion y
comparierismo.

6.- Fomentar la participacion e implicacion de todos los jovenes.

7.- Favorecer a través de dinamicas, el espiritu critico y creativo de todos los
participantes..

El trabajo se centrara principalmente en:
- Acercamiento global de los trabajos propios que se realizan en el Valle
Salado.
- Limpieza y aprendizaje de restauracion de eras (plataformas de
cristalizacion).
- Nociones sobre los trabajos de produccién de sal por el método tradicional.

You -
gazteaukera.euskadi.net o @ 0  Tube] l) “



- Nociones sobre el desmontaje meticuloso de las parte de las eras en mal
estado, acompafnados en todo momento por personal técnico y responsables
de mantenimiento de las mismas.

ACTIVIDADES DE ANIMACION

El equipo de animacién propondra una serie de actividades que posibiliten la
relaciéon entre todas las personas participantes en el campo de trabajo y la
comunidad que acoge el campo, y para un mejor conocimiento del entorno en que
se desarrollaran los trabajos.

Ademas, se proponen actividades para un acercamiento a la cultura y costumbres
del Pais Vasco (actividades deportivas, juegos, excursiones, visitas culturales...). El
equipo de monitores tendré en cuenta las propuestas de las personas voluntarias.
Todas estas actividades se realizaran por las tardes y los fines de semana, con la
participacion de todas las personas del grupo.

EQUIPO ACONSEJABLE

saco de dormir

toallas de ducha y piscina.

prendas de abrigo y para la lluvia

calzado adecuado de monte y deportivo
gorra o sombrero para el sol

gafas de sol

traje de bafo

pequefia mochila para posibles excursiones
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DOCUMENTACION QUE CADA JOVEN DEBE LLEVAR AL CAMPO

Documentacion que cada participante debe llevar al campo:
- D.N.I., tarjeta de extranjero/a o pasaporte.

- Tarjeta individual sanitaria (Tarjeta Sanitaria Europea, quienes vengan
de otros paises de la Unidn Europea).

UBICACION DEL CAMPO Y DEL ALOJAMIENTO

Ubicacion del campo: en el municipio de Salinas de Afana a 29 km de Vitoria-
Gasteiz

Alojamiento: en el Hotel-Restaurante Palacio de los Ozpinas, muy cercano al
campo de trabajo por lo que se puede ir andando sin necesidad de ningun medio de
transporte.
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INCORPORACION AL CAMPO DE TRABAJO

El primer dia de cada turno, el responsable del Campo de Trabajo, recogera a los
participantes a una hora concreta. En caso de no poder acudir a la hora indicada, la
incorporacion debera ser dentro de las 24 horas siguientes, siempre por causa
justificada, y previa comunicacion a la Direccion de Juventud de Gobierno Vasco.

COMO LLEGAR

Para ver los enlaces pulsar “Ctrl” y hacer click sobre el texto:
Mapa de situacién de Salinas de Afiana (ARABA)

Mas informacién sobre cémo llegar

El aeropuerto mas cercano esta en Bilbao, a 88 Km. Aunque la ciudad mas cercana
es Vitoria-Gasteiz.

Otra ciudad importante es Donostia-San Sebastian.

Por carretera desde Vitoria

En autobus:

La linea 50A (Vitoria/Gasteiz-Boveda) de los autobuses interurbanos de Alava presta
servicio en Salinas de Afana.

Estaciéon de Autobuses - Los Herran, 50
01002 VITORIA-GASTEIZ -ALAVA
Tfno: 945 282 787

ﬁ AUTOBLISES PINEDO 5.8, 245 285 000

FIN DEL CAMPO DE TRABAJO

El campo de trabajo finalizara el ultimo dia, tras desayunar, entre las 9:00 y las
10:00 de la mafiana.
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http://www.turismoa.euskadi.net/s11-12375/en/contenidos/h_cultura_y_patrimonio/0000011179_h5_rec_turismo/en_11179/11179-ficha.html
http://www.turismoa.euskadi.net/s11-12375/es/contenidos/d_destinos_turisticos/0000005081_d2_rec_turismo/es_5081/5081-ficha.html

SEGURO

Cada joven dispondra de un seguro de accidentes y de responsabilidad civil.
No obstante, en caso de tener alguna enfermedad especial o discapacidad, deber&
comunicarse al Gobierno Vasco, para que este pueda incluir en la péliza de
seguro las coberturas que el o la joven necesite.

Cada joven debe traer al campo de trabajo su tarjeta individual sanitaria.

INFORMACION Y TELEFONOS DE CONTACTO

Gobierno vasco. Direccién de Juventud

- Telefonos: 945 01 9501- 945 01 9536
- e-mail: gazteria-auzolandegiak@ej-gv.es

NORMAS

Antes de realizar la inscripcibn es conveniente que las personas interesadas
conozcan las normas de los Campos de Trabajo. Pueden consultarse en la web
http://www.gazteaukera.euskadi.net (ver Campos de trabajo — Normas).
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